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Drobne roszczenia

Szkocja

Art. 25 ust. 1 lit. a) Sady wiasciwe

Sadem witasciwym do orzekania w europejskim postepowaniu w sprawie drobnych roszczeh w Szkocji jest sad
lokalny, tj. sheriff court. We wszystkich sprawach postepowanie toczy sie przed sedzig tego sadu (sheriff).

Art. 25 ust. 1 lit. b) Srodki komunikowania sie

Aby wszczg¢ europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczeh w Szkocji, wszystkie pisma skierowane do
sgdow nalezy przesyta¢ w ten sam sposéb, co w przypadku krajowej procedury uproszczonej, czyli w formie
przesytki zwyktej. Strona skarzaca moze réwniez osobiscie ztozy¢ formularz pozwu w stosownym sheriff court
w godzinach otwarcia. Na stronie internetowej Szkockiej Stuzby Sadéw i Trybunatéw (Scottish Courts and
Tribunals Service, SCTS) mozna uzyska¢ praktyczne informacje (adres, godziny otwarcia i dane kontaktowe)

o wszystkich sheriff courts w Szkocji: ScotCourts.

Art. 25 ust. 1 lit. ¢) Organy lub organizacje wasciwe do zapewnienia praktycznej pomocy

W kancelarii sadu lokalnego (Sheriff Clerk's Office) mozna uzyska¢ pomoc, jak wypetni¢ formularz roszczenia
(formularz A). Pomoc ta nie obejmuje jednak porady prawnej. O bezptatne porady i wsparcie dotyczace
europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczeh mozna réwniez zwrécié sie do radcy prawnego lub
dowolnej z podanych organizacji:

e Szkockie Stowarzyszenie Osrodkéw Prawa

Biuro Porad dla Obywateli

Centra Ochrony Konsumentéw

Wydziaty Ochrony Konsumentéw

e Doradcy przy sadzie lokalnym w Aberdeen, Airdrie, Dundee, Edynburgu, Hamilton i Kilmarnock.

Dane kontaktowe radcéw prawnych na miejscu mozna uzyska¢ w Towarzystwie Prawniczym Szkocji (Law Society
of Scotland).

Art. 25 ust. 1 lit. d) Srodki elektronicznego doreczania i elektronicznego komunikowania sie oraz
metody wyrazenia wczesniejszej zgody na stosowanie takich srodkow

Jezeli adres pozwanego znajduje sie na terenie Zjednoczonego Krélestwa, dokumenty nalezy nadad jako
przesytke pierwszej klasy za potwierdzeniem odbioru (first class recorded delivery). Jezeli adres pozwanego
znajduje sie poza Zjednoczonym Krélestwem, dokumenty nalezy nadac jako przesytke polecona.

Zgodnie ze szkockim prawem procesowym nie sg dostepne zadne $rodki elektronicznego doreczania. Strony
roszczenia mogg jednak komunikowac sie droga elektroniczna we wszystkich kwestiach dotyczgcych roszczenia,
pod warunkiem ze rozporzgdzenia i regulaminy postepowania przed sgdem nie wymagajg, aby pisma byty
wysytane i otrzymywane oficjalng droga. Wszelkie takie pisma mozna wysyta¢ na ogdlny adres e-mail danego
sheriff court. Kancelaria sadu lokalnego (Sheriff Clerk's Office) nie ma jednak prawa udziela¢ porad prawnych.

Art. 25 ust. 1 lit. e) Osoby lub przedstawiciele zawodéw, ktdérzy majg prawny obowigzek
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akceptowania doreczenia dokumentéw lub innej komunikacji pisemnej drogg elektroniczna

W Szkocji nie ma obowigzku akceptowania doreczen drogg elektroniczna.

Art. 25 ust. 1 lit. f) Optaty sadowe i metody ptatnosci
Optaty sagdowe obowigzujace od dnia 1 kwietnia 2019 r.:

e ztozenie formularza pozwu w ramach europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen w kwocie
do 250 euro - 19 funtéw

e ztozenie wszelkich innych formularzy w ramach europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczeh
- 104 funty

e zgtoszenie zamiaru wniesienia odwotania - 61 funtéw

Optaty obowiagzujgce od dnia 1 kwietnia 2020 r.:

e ztozenie formularza pozwu w ramach europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen w kwocie
do 250 euro - 19 funtéw

e ztozenie wszelkich innych formularzy w ramach europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczeh
- 106 funtéw

e zgtoszenie zamiaru wniesienia odwofania - 62 funty

Whnioskodawca moze by¢ zwolniony z opfat sgdowych w wyjatkowych okolicznosciach, zob. link:
Zwolnienie z optat
Metody ptatnosci:

e czekiem - wystawionym na rzecz Szkockiej Stuzby Sadéw i Trybunatéw (Scottish Courts and Tribunals
Service)

e kartg debetowg i kredytowg - nalezy sprawdzi¢, ktére karty sg akceptowane w danym sadzie

e przekazem pocztowym - na rzecz Szkockiej Stuzby Sgdéw i Trybunatéw

e gotédwka - w przypadku uiszczania optaty drogg pocztowa nie zaleca sie ptatnosci gotéwkowych.

Art. 25 ust. 1 lit. g) Postepowanie w sprawie srodkéw odwotawczych i sady wtasciwe do
rozpatrywania takich srodkéw

Podobnie jak w przypadku krajowej prostej procedury od orzeczenia wydanego przez sedziego sadu lokalnego
(sheriff) w europejskim postepowaniu w sprawie drobnych roszczef mozna sie odwota¢. Srodki odwotawcze
rozpoznaje sad apelacyjny (Sheriff Appeal Court). Moga one dotyczy¢ wytagcznie zagadnien prawnych. Orzeczenia
wydane przez Sheriff Appeal Court sg prawomocne i nie podlegajg ponownemu zbadaniu.

Odwotanie sktada sie z dwéch etapdw:

Etap 1 - Zasada 16.2 uchwaty z 2016 r. o procedurze uproszczonej [Act of Sederunt (Simple Procedure)] stanowi,
ze termin odwotania w krajowej procedurze uproszczonej wynosi 4 tygodnie od daty wystania prawomocnego
orzeczenia. Termin ten ma zastosowanie w przypadku europejskiego postepowania w sprawie drobnych
roszczen. Procedury majace zastosowanie do srodkdw odwotawczych zostaty opisane w czesci 16 uchwaty

z 2016 r. o procedurze uproszczonej.

Etap 2 - Z chwilag wystania formularza odwotania do Sheriff Appeal Court zastosowanie majg zasady regulujgce
postepowanie odwotawcze w tym sadzie. Zasady te zawarte sg w czesci 16 uchwaty z 2016 r. o procedurze
uproszczonej i czesci 2, 4, 51 6 uchwaty z 2015 r. o regulaminie sadu apelacyjnego [Act of Sederunt (Sheriff
Appeal Court Rules 2015)].

0 zasadach postepowania przed sgdami mozna przeczytac na stronie internetowej: ScotCourts

Art. 25 ust. 1 lit. h) Postepowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia oraz sady wtasciwe
do ponownego zbadania orzeczenia


http://www.scotcourts.gov.uk/taking-action/court-fees
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Zasada 5(1) uchwaty z 2008 r. o regulaminie europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczeh w sheriff
court [Act of Sederunt (Sheriff Court European Small Claims Procedure Rules) 2008, zwany dalej ,regulaminem”]
stanowi, ze wniosek o ponowne zbadanie sprawy nalezy ztozy¢ na formularzu 3 (ktéry stanowi zatacznik do
regulaminu). Zgodnie z zasadg 5 sedzia sheriff court moze wyda¢ dowolne orzeczenie w przedmiocie takiego
wniosku, wedle swojego uznania. W przeciwnym razie postepowanie jest prowadzone zgodnie z art. 18
rozporzadzenia.

Art. 25 ust. 1 lit. i) Akceptowane jezyki

Jezykiem urzedowym akceptowanym zgodnie z art. 21 ust. 1 lit. a) jest jezyk angielski.

Art. 25 ust. 1 lit. j) Organy wtasciwe w zakresie wykonania

Organami wtasciwymi w zakresie wykonania w Szkocji sg urzednicy sadowi (sheriff officers) i postaficy sgdowi
(messengers at arms). Otrzymuja oni od wierzycieli polecenie wykonania wydanych przez sheriff court orzeczeh
sgdowych lub nakazu sadowego przeciwko dtuznikom.

Do sadu (bedgcego organem wiasciwym) mozna skierowad wniosek o zawieszenie (w wyjatkowych
okolicznosciach) lub ograniczenie wykonania orzeczenia w mysl art. 23 rozporzadzenia. Wniosek do sadu

w Szkocji nalezy ztozy¢ przy uzyciu formularza 5 zgodnie z zasadg 5 uchwaty z 2008 r. o regulaminie
postepowania w sprawie drobnych roszczeh w sheriff courts [Act of Sederunt (Sheriff Court European Small
Claims Procedure Rules) 2008, zwany dalej ,regulaminem”]. Sedzia sheriff court moze wyda¢ dowolne
orzeczenie w przedmiocie takiego wniosku, wedle wtasnego uznania, zgodnie z zasadg 5(4) regulaminu z 2008 r.

Odpowiedzialnos¢ za ztozenie wniosku o nadanie klauzuli wykonalnosci orzeczeniu sadowemu spoczywa na
stronie wygrywajacej. Sad nie moze tego zrobi¢ w jej imieniu. Strona wygrywajgca odpowiada takze za pokrycie
kosztéw wszelkich dziatah zwigzanych z wykonaniem orzeczenia, chociaz moze ona starac sie o ich odzyskanie
od drugiej strony.

Ostatnia aktualizacja: 22/09/2021

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wiasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawne;j.



